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DON QUIXOTE DE LA MANCHA

bien, yo te perdono, con que te enmicndes, y con que no
te mueftres de aqui adeldnte tan amigo de tu interds, fino
que proctres enfanchdr ¢l coragon, y te alientes, y animes
i efperdr el cumplimiénto de mis promefias, que aunque fe
tarda, no fe impofibilita. Sancho refpondiod, que fi harla,
aunque facifie fuercas de flaqueza. Con efto fe meticron
en la Alaméda, y Don Quixote fe acomodo al pie de un
olmo, ¥ Sancho al dewuna haya (que eftos tales arboles,
y otros fus femejantes, {iémpre tienen pies, ¥ ‘no manos.)
Sancho pafso la noche penofaménte, porque el varapalo fe
hazia mas fentir con el fereno. Don Quixote la pafso en
fus continuas memorias ; pero con todo effo dicron los ojos
al fueio; y al falir del Alva figuieron fu camino, bufcan-
do las riberas del famofo Ebro, donde les fucedio lo que
{e contara en el capitulo venidero.

CGoAdP:Y T, Uil 0. XXIX.

De la famofa aventura del bareo encantado.

OR fus paffos contados y por contdr, dos dias def~

pues que falicron de la alameda, llegiron Don Qui-
xote, y Sancho al Rio Ebro; y el verle fue de gran guftod
Don Quixote, porque contempld, y mird en ¢l la ameni-
ddd de fus riberas, la clariddd de fus aguas, el fofficgo
de fu cirfo, y la abundancia de fus liquidos criftales, cuya
alegre vifta, renovo en fu memoria mil amorofos penfa-
micntos: efpecialménte fué, y vino en lo que avia vifto en

la cueva de Montesinos ; que puefto que el mono de maefle

Pedro leavia dicho, que parte de aquellas' cofas eran ver-
dad,
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dad, y parte mentira ; El fe atenia mas 4 las verdadéras, que
a las mentirofas, bien al revés de Sancho, que todas las te-
nia por la mefma mentira. Yendo, pues, defta manera,
{e le ofrecio 4 la vifta un pequeno barco fin remos, ni
otras Jarcias algunas, que eftdva atido en la orilla 4 un
tronco de un arbol, que en la ribera eftiva. Mird Don
Quixote 4 todas partes, y no vid perfona alguna ; y luego
fin mas ni mas fe aped de Rozinante, y mando a Sancho,
que lo mefmo hizi¢ffe del Ruzio, y que a-entrambas beflias
las atdfle muy bien juntas al tronco de un alamo, 6 fau-
ce, que alli eftiva: Preguntole Sancho la caufa de aquel
subito apeamicnto, y de aquel ligami¢nto? Refpondid Don
Quixote : Has de faber, Sanche, que efte barco que aqui
efta, derechameénte, y fin podér sér otra cofa en contrario,
me eftd llamando, y combidindo a que entre en &I, y viya
en ¢l a dar focorro a algun Cavalléro, 6 4 otra neceflitida,
y principal perfona, que deve de eftar puefta en alguna gran-
de cuyta, porque efte es eftilo de los libros de las hifld-
rias cavallerc{cas, y de los encantadores, que en ellas fe en-
tremeten y platican, quando algun Cavalléro eftd puefto en
algun trabajo, que no puede sér librado dél, fino por la
mano de otro Cavalléro: Y puefto que eften diftantes el uno
del otro dos, 6 tres mil leguas, y aun mas, O le arreba-
tan en una nube, 6 le deparin un barco donde entre, y en
menos de un abrir, y cerrdr de ojos, le llevan 6 por los
ayres, 0 por la mar, dende quicren, y adonde es menef-
ter {fu ayuda, Afli que, Sancho, efte barco efta puefto
aqui para’ el mefmo efe®o; y efto es tan verdad, como
es aora de dia, y antes que efte fe pafle, ata juntos al Ru-

zio,
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zio, y 4 Rozinante, y a la mano de Dios que nos guie, que
no dexar¢ de embarcarme, fi me lo pidi¢flen Frayles def~
calcos. Pues affi e, refpondid Sancho, y vuefla merced
quiére dar & cada paffo en eftos, que no s¢ fi los Hame dif-
parates, no ay fino obedecer, y baxar la cabega, atendicn-~
do al Refran: Haz lo que tu amo te manda, y fienta-
te con el @ la mefa. Pero con todo efto, por lo que toca
al delcdrgo de mi conciencia, quicro advertir & vuefla mer-
céd, qued mi me parece, que efte tal barco no es de los
encantddos, fino de algunos pefcadores defte Rio, porque
en ¢l fe pefean las mejores fabogas del mundo.

EsTo dezla mientras ativa las beftias Sancho, dexdn-
dolas & la protecion, y ampiro de los encantadores con
harto dolor de fu anima. Don Quixote le dixo, que no
tuvicfie pena del defamparo de aquellos animales, que el
que los llevaria 4 ellos por tan longinquos caminos, y re-
gionces, tendrla cuenta de f{uftentarlos. No entiéndo efto
de Logicuos, dixo Sancho, ni he oydo tal vocablo en to-
dos los dias de mi vida. Longinquos, refpondid Don
Quixote, quicre dezir, apartados; y no es maravilla, qﬁe
no lo entiéndas, que no eftds tu obligido & fabér Latin, co-
mo algunos que prefumen, que lo faben, y lo ignoran. Ya
eftin atddos, replicd Sancho: Que hémos de hazér aora?
Que? refpondid Don Quixote, fantigudrnos, y levar ferro,
qui¢ro dezir, embarcdrnos, y cortar la amarra con que efte
barco eftd atado; y dando un Salto en ¢l figuiendole San-~
cho, corto ekeordel, y el barco fe fu¢ apartdndo poco &
poco de la ribéra, y quando Sanche fe vio obra de dos
yaras dentro del Rio, comengo a temblir, temicndo fu

per-
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perdicion; pero ninguna cofa le did mas pena, que el
oyr rozndr al Rizio, y el vér que Rozinante pugndva por
defatarfe : Y dixoled fu Sefor : El Ruzio reblizna condoli-
do de nueftra aufencia, y Rozinante proclira ponérfe en
libertdd, para arrojdrfe tras nofotros, O cariflimos ami-
gos! queddos en paz, y la locura que nos apirta de vofo-
tros, convertida en defengafio, ‘nos buelva & vueftra pre-
fencia; y en efto comenco a llordr tan amargameénte, que
Don Quixote mohino, y colérico, le dixo: De que temes,

covarde criatura 7 De que lloras, coragon de mantequillas ¥

Quién te persigue, 6 quién te acofa, animo de raton ca-
sero? O que te falta, menefterofo, en la mitad de las en-
trafias de la abundancia? Por dicha vas camindndo 4 pie, y
defcalgo por las montafias Rifeas? fino fentddo en una ta-
bla como un Archiduque por el fefgo curfo defte agrada-
ble Rio, de donde en breve efpacio faldrémos al mar dila-
tado? Pero ya avémos de aver falido, y caminado por lo
menos fetecientas, 6 ochaocientas leguas; y fi yo tuviéra
aqui un Aftrolabio con que tomar la altura del polo, yo-
te dixera las que hemos caminddo; aunque, 6 yo s¢ poco,
6 yd hémos pafsado, 6 pafsarémos prefto por'la Linea Equi-
nocial, que divide, y corta los dos contrapueftos Polos en
igual diftancia. Y quando llegucmos a efla Lena, que
vuefla merced dize, pregunto Sancho, quanto avremos ca-
minado? Mucho, refpondio Don Quixote, porque de tre-
cientos, y fefenta grades, que contiene el Globo del agua,
y de la tierra, fegun el computo de Ptolomeo, que fue

el mayor Cofmografo que fe fabe, la mitad avrémos cami-
nado, llegando 4 la Linea, que he dicho. Por Dios, dixo
Sancho,
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Sancho, que vuefla mercéd me trde por teftigo de lo que
dize 4 una gentil perfona, Puto, y Gafo, con la anadidu-
ra de Meon, 6 Meo, 6 no s¢ como. Riofe Don Quixote
de la interpretacion que Sancho avia dado al nombre, y al
computo, y cuenta del Cofmografo Ptolomeo, y dixole:
Sabras, Sancho, que los Efpafioles, y los que fe embarcan
en Cadiz para ir a las Indias Orientales, una de las {fenales
que ticnen para entender, que han pafsido la Linea Equi-
nocial, que te he dicho, es, que a todos los que van en el
Navio {e les mueren los piojos, {in que les quede ninguno,
ni en todo el Vaxel le hallaran, i le pefan 4 oro; y afhi
puedes, Sancho paffear una mano por un muflo, y fi to-
pares cofa viva, faldremos defta duda, y fino, pafsado ave-
mos. Yo no creo nada deflo, refpondio Sancho, pero con
todo hare lo que vueffa mercéd me manda, aunque no s¢,
para que dy neceflidad de hazér effas experiencias, pues yo
veo con mis mifmos ojos, que no nos avemos apartado de
la ribera cinco varas, ni hémos decantado de donde eftin
Jas alemanas dos varas ; porque alli eftan Rozinante, y el
Ruzio en el propio lugar, que los dexdmos ; y tomada la
mira, como yo la tomo aora, voto d tal, que no nos mo-
vemos, ni anddmos al paflo de una Hormiga. Haz, San-
cho la averigudcion que te he dicho, y no te cures de otra ;
que tu no fabes, que cofa sean Coluros, Lineas, Paralelos,
Zodiacos, Cliticas, Polos, Selfticios, Equinocios, Planetas,
Signos, Puntos, Medidas, de que fe compone la Esfera Ce-
lefte, y Terreftre; que f1 todas eftas cofas fupicras, 6 par-
te dellas, vicras claramente, que de Paralelos hémos corta-
do? Que de Signos vifto? Y que de imdgines hcmos dexa-

v do
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do atras, y vimos dexindo aora. Y tornote a dezir, que
te ticntes, y pefques, que yo para mi tengo, que eftas mas
limpio que un pliego de papel lifo, y blanco. Tentofe
Sancho, y llegindo con la mano bonitamente, y con tiento
hazia la corba izquierda, alco la cabega, y miro 4 fu amo,
y dixo: O la experiencia es falla, 6 no hémos llegado a-
donde vuefla merced dize ni con muchas leguas. Pues
que, pregunto Don Quixote, has topado algo? Y aun al-
gos refpondio Sancho, y facudiéndofe los dedos, fe lavo
toda la mano en el Rio, por el qual foffegadamente fe def~
lizava el barco por mitad de la corriénte, fin que le mo-
vicfle alguna inteligencia fecreta, ni algun encantador ef-
condido, fino el mifmo curfo del agua, blando entonces,
y {uave,

E n efto defcubriéron unas orandes hazefas, queen la
mitad del Rio eftdvan, y apenas las huvo vifto Don Qui-
xote, quando con voz alta dixo a Sancho: Vecs, alli, &
amigo, fe defcubre la ciudad, caftillo, & fortaleza, don-
de deve de eftir algun Cavallcro oprimido, 6 alguna Rey-
na, Infanta, 6 Princefla mal parada, para cuyo focorro
foy aqui traydo. Que diablos de ciudad, fortaleza,
0 caftillo, dize vuefla merced, Senor? dixo . Sancho.
No echa de vér, que aquellas fon hazefias, que eftin
en ¢l Rio, donde fe mucle el trigo? Calla, Sancho, di-
xo . Don Quixote, que aunque parecen hazefas, no lo
fon; y yate he dicho, que todas las cofas traftruécan, y
mudan de {u fer natural los encantos: No quicro
dezir que las mudan de uno en otro fer realmente, fi-
no que lo parcce, como lo moftro la experiencia en Ia
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transformacion de Dulcinéa, unico refugio de mis elpe-
rangas,

EN efto el barco entrido en la mitid de la Corridnte del
Rio, comengo a camindr no tan lentaménte como hafta all}.
Los Molineros de las hazefias, que vieron. venir aquel barco
por el Rio, y que fe iva & embocir por el raudal de las rue-
das, fali¢ron con prefteza muchos dellos con varas largas 4
detenerle, y como fallan enharinados, y cubiertos los roftros,
y los veftidos del polvo de la harina, reprefentivan una
mala vifta, y davan vozes grandes, diziéndo: Demonios
de Hombres donde vays? Venys defefperados, que quereys
ahogaros, y hazéros pedacos en eftas ruedas? No te dixe
yo, Sancho, dixo 4 efta fazon Don Quixote, que aviamos
llegddo donde hé de moftrir, 4 do llega el valor de mi bra-
¢o? Mira que de malandrines, y follones me falen al en-
cuentro? Mira quantos Veftiglos fe me oponen ? Mira
quantas feas cataduras nos hazen Cocos ? Pues aora lo ve-
reys, vellacos; y puefto en pie en el barco, con grandes
vozes comengo A amenagdr 4 los molineros, diziéndoles :
Canalla malvada, y peor aconfejada, dexid en fu libertad,
y libre alvedrio 4 la perfona que en effa vueftra fortaleza,
6 prifion teneys oprimida, alta, 6 baxa de qualquicra fuer-
te 6 calidad queséa; que yo foy Don Quixote de la Man-
cha, llamddo el Cavalléro de los Leones por otro nombre,
a quicn efta refervado por orden de los altos Ciclos el dir
fin felice 4 efta aventira: Y diziéndo efto, echd mano i
fu efpada, y comengo 4 efprimirla en el ayre contra los
molincros, los quales oyéndo, y no entendiéndo aquellas
fandezes, fe pufiéron con fus varas & detenér el barco, que
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yd iva entrando en ¢l randdl, y canal de las ruédas. Pu-
fole Sancho dé rodillas, pidi¢ndo devotaménte al Gielo, le
librafle de tan manifiefto peligro, como lo-hizo por la in-
duftria, y prefteza de los molinéros, que oponiendofe con
fus palos al barco, le detuviéron, pero no de manera, que
dexaflen de traftorndr el barco, y dar con Don Quixote, y
con Sancho al traves en el agua; pero vinole bien a Don
Quixote, que fabla naddr como un ganfo, aunque el pefo
de las armas le llevo al fondo dos vezes, y fino fuera por
los molin¢ros, que fe arrojiron al agua, y los faciron co-

mo en pefo 4 entrambos, alll avia fido Troya para los dos.
PursTos, pues, en tierra mas mojados, que muertos
de fed, Sancho, puefto de rodillas, las manos juntas, ylos
ojos clavados en el Cielo, pidid 4 ‘Digs con una larga, y
devota plegaria le librafle de alli adelante de los atrevidos
defséos, y acometimiéntos de fu fenor. Llegdron en efto
los pefcadores ‘duenos del barco, 3 quicn avian hecho pe-
dacos las rucdas de las hazenas, y viendole roto, acome-
ticron 4 defnudir 4 Sancho, y @ pedir a Don Quixote {e lo
pagafle, €l qual con gran fofliego (como fi no huvidra
pafsido nada por el) dixo a los molinéros, y pefcadores,
que €l pagaria el barco de boniflima gana con condicion,
que le di¢flen libre, y fin cautéla 4 la perfona, 6 perfo-
nas, que en aquel fu caftillo eftivan oprimidas. Que per-
fonas, 6 que Catftillo dizes, refpondid uno de los moliné-
ros, hombre fin Juyzio? Quiérefte llevar por ventira Lis
que viénen 4 moler trigo a eftas hazenas? Bafla, dixo en-
tre {i Don Quixote: Aqui ferd predicir en defiérto querer
reduzir 4 efta canalla & que por ruegos haga virtud algu-
Nn 2 na:
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na: Y en efta aventira {e deven de avér encontrido dos
valientes encantadores, y el uno eftorva lo que el otro
intenta; el uno me deparo el barco, y el otro did con-
migo al traveés : Dios lo remédie, que todo efte mundo es
mdquinas, y tragas contrarias unas de otras. Yo no pue-
do mas, y al¢ando la voz, profiguio, diziénde, y mirdn-
do 4 las hazenas: Amigos qualefquicra que ledys, queen
effa prifion queddys encerrddos, perdonidme, que por mi
defgracia, y por la vueftra yo no os puedo facar de vuef-
tra cuyta: Para otro Cavalléro deve de eftar guardada, y
refervada efta aventira. En diziécndo efto, {& concertd
con los pefcadores, y pago por el barco cinquenta reales,
que los did Sancho de muy mala gana, dizicndo: A dos
barcddas como efta darémos con todo el caudil al fon-
do. Los pefcadores, y molincros eftivan admirddos, mi-
rando aquellas dos figuras tan fuéra del ufo, al parecer, de
los otros hombres, y no acabidvan de entendér, a do fe en-
camindvan las razones, y preguntas que Don Quixote les
dezia, y hazia; y teniéndolos por locos, les dexdron, y fe
recogicron a fus hazenas, y los pefcadores & {us ranchos,
Bolviéron a fus beftias, y 4 sér beftias Don Quixote, y
Sancho: Y efte fin tivo la aventira del encantado barco.

CAPIL
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